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HUPPOBI IHCTPYMEHTH Y BUKJAJAHHI JATUHCBKOI MOBH
CTYAEHTAM-®IJIOJIOTI'AM: OCBITHI IVTIAT®OPMMU,
MOBHI KOPITYCH TA OHJIAWMH-CJIOBHUKH

Memoto cmammi € suznayents OUOAKMUYHO20 NOMEHYIATY OCEIMHIX NAAMPOPM, MOBHUX KOPNYCI8 MA OHAAUH-CLO6-
HUKIB 51K 3ac00i6 hopmMySanis N1eKCUUHUX, 2PaAMAMUYHUX, NePEeKNa0aybKUX Ma AHATIMUYHUX KOMIEeMenmHOCmel Matl-
bymmuix inonozis. ¥ cmammi nposedero KOMNIeKCHUL AHAI3 MONCIUBOCMEU GUKOPUCTIAHHS YUDPOBUX IHCIPYMEHMIS )
npoyeci GUKIAOAHHS TAMUHCLKOT MOBU CMYOEHMAM-(IL002aM Y KOHMEKCMi cyHacHoi yugposoi mpancgopmayii euuyoi
oceimu. Y pobomi 3acmocoeano memoou ananisy, y3azaibHenns ma nopieHAHHA HAYKOBUX 0dxcepen. Akmyanvricmy 0oci-
00iCeHHsL 3yMOBTIeHa NOMPeOOI0 OHOGLEHHA MPAOUYITIHUX MEeMOOi8 HABYAHMS KAACUYHUX MO8, K HACMO CHPUUMAIOMbCS
cmyoenmamu AK CKAaOHi, abCmpakmui ma HedOCmamub0 NoG A3ani 3 cy4acuumu oceimmuimu nompedoamu. Oxapaxkme-
PU308AHO (PYHKYIOHANbHI MOMNCIUBOCTNT MAKUX ocsimHuix niamgopm, sk Moodle, Quizlet, 3 noanady ix inmeepayii 6 Kypc
JAMUHCHKOI MOGU, KOJHCHA 3 AKUX HAOAE WUPOK] MONCTUBOCII 0151 CMPYKIMYPOBAHO20 NOOAHHS HABYANLHO20 MAMEPIay,
opeanizayii mecmy6anHs, KOHMPOIO 3HAHb | CMEOPEHHS. IHMEPAKMUBHUX 3A80AHb, OPIEHMOBAHI HA PO3GUMOK NEKCUUHUX
HABUYOK I 3anam Amogysants mepminono2ii, o 003601A€ CUCMEMATU3Y8AMU NPOYeC USHEHHS PAMAMUKU MA JEKCUKU.
Ipoananizosano nomenyian mosuux xopnycie (Perseus Digital Library, PHI Classical Latin Texts, The Latin Library,
Ephemeris) ona pozeumxy Haguuox pobomu 3 asmeHmudHUMU 1AMUHCOKUMU MEKCMAMU Md (OpMYBaAHHS OOCTIOHUYBKUX
yminb. Okpemy y6azy npuoiieHo OHAAUH-CLOBHUKAM AK GANCIUSUM THCIMPYMEHMam OnmuMizayii npoyecy nepexiaoy ma
2PAMAMUYHO20 AHALI3Y TAMUHCLKUX MeKcmis. Busnaueno ocHosHi nepesazu yughposux pecypcis, 30Kpema iHmepaxmug-
HICMb, 00CMYNHICMb, NEPCOHANIZAYIS HAGUAHHA MA MOJICIUBICIb A6MOHOMHO20 HAGUAHHS, X GUKOPUCHAHHS CNPUAE
He Juuie Ni0UeHHI0 MOYHOCI nepeKiady, aie i 2IuOuomMy po3yMiHHIO CIPYKIMYpU J1AMUHCLKOI MO8U, hopmysantio
AHANTMUYHO20 MUCTIEHHS A 600CKOHAIEHHIO HABUYOK CAMOCMITIHO20 ONPayIoéants mogno2o mamepiany. Iliokpecieno,
Wo 3MIUAHA MOOelb HABUAHHS, IKA NOEOHYE MPAOUYIUHI Ma YUpposi nioxoou, € Hae@ekmuHiLor0.

Kniwouosi cnosa: ramuncoka mosa, yughpogi mexnonozii, oceimui naamg@opmu, MOGHI KOPHYCU, OHAAUH-CLOBHUKU,
Memoouxa UKIA0anHs, Qinonoziuna oceima.

Svitlana POLIUHA,
orcid.org/0000-0003-3939-9285

PhD in Philology,

Associate Professor at the Department of Philology
Ukrainian Catholic University

(Lviv, Ukraine) polyuhasv@ucu.edu.ua

DIGITAL TOOLS IN TEACHING LATIN TO PHILOLOGY STUDENTS:
EDUCATIONAL PLATFORMS, LANGUAGE CORPORA
AND ONLINE DICTIONARIES

The article aims to determine the didactic potential of educational platforms, language corpora, and online
dictionaries as tools for developing lexical, grammatical, translation, and analytical competencies of future philologists.
The paper provides a comprehensive analysis of the possibilities of using digital tools in teaching Latin to philology
students in the context of the modern digital transformation of higher education. The study used methods of analysis,
generalization, and comparison of scientific sources. The relevance of the research is due to the need to update traditional
methods of teaching classical languages, which are often perceived by students as complex, abstract, and insufficiently
connected with contemporary educational needs. The functionalities of educational platforms as Moodle, Quizlet are
characterized from the perspective of their integration into the Latin language course. Each of these platforms offers
extensive opportunities for structured presentation of learning materials, organization of assessment, knowledge control,
and creation of interactive tasks aimed at developing lexical skills and memorizing terminology, thus facilitating a more
systematic acquisition of grammar and vocabulary. The potential of language corpora (Perseus Digital Library, PHI
Classical Latin Texts, The Latin Library, Ephemeris) in terms of developing skills in working with authentic Latin texts
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and promoting research competencies is analyzed. Particular attention is paid to online dictionaries as important tools
for optimizing the translation process and grammatical analysis of Latin texts. The main advantages of digital resources
are identified, including interactivity, accessibility, personalization of learning, and the possibility of autonomous study.
Their use contributes not only to improving translation accuracy but also to a deeper understanding of the structure of
the Latin language, the development of analytical thinking, and the improvement of self-study skills.

Key words: Latin language, digital technologies, educational platforms, language corpora, online dictionaries,

teaching methodology, philological education.

IMocranoBka npodiaemu. OcBiTa Ha CyyacHOMY
eTari pPO3BUTKY XapaKTePH3YEThCS CTPIMKHM YIIPO-
Ba/DKCHHSIM IM(PPOBUX TEXHOJIOTIH, M0 3YMOBIIOE
HEOOXITHICTh TTEPEOCMHUCIICHHS TIAXOMIB A0 BUKIIA-
JaHHS MOB, 30KpeMa KiIacW4YHHX. JlaTmHChKa MOBa,
SIKYy TPaJHIIAHO BUKJIANATH Y MeXaX TpPaMaTHKO-
MEePeKIIaHOI TapaJIuTMH, ChOTO/IHI TOTPEeOy€e OHOB-
JICHUX METOJIUK, SIKi O BIIMOBIZAIN Cy4aCHUM TIOTpPE-
0am cryneHtiB. Jns MaiiOyTHIX (inonoriB iaTuHa €
HE JIUIIIe HaBYATHHOIO JHUCIHUILTIHOIO, a ¥ BaYKITMBOIO
CKJIQJIOBOIO (pOpMYBaHHS TPOQeEciiiHOi KOMITETeHT-
HOCTi: BOHA CIpHA€ DIHOIIOMY PO3YMIHHIO icTOpii
MOB, €TUMOJIOTIi, TPAMaTUYHUX MOJIEJICH 1 mepeKia-
JanbKux crparerii. [Ipore TpaauiiiiiHi METOIU YacToO
CHPUHAMAIOTHCSI CTYJACHTaMU SIK CKJIaJHI Ta MaJio
MOTHBYBaJIbHI. ¥ IIHOMY KOHTEKCTI A(pOBI 3aco0n
BIIKDUBAIOTh MOXKJIUBOCTI JUIS ITiBUIICHHS HHA-
MIYHOCTI, JIOCTYITHOCTI Ta iHAWBITyasi3allii HaB4aib-
Horo npouecy. OcBiTHI TaTrGopmMu, MOBHI KOPITYCH
Ta OHJIAWH-CIIOBHUKH CTBOPIOIOTH HOBI YMOBH ISt
(opMyBaHHS MOBHOI Ta aHAJITHIHOI KOMITCTEHT-
HOCTI, oprasi3aiii camocTiiiHoi poOotu Ta (hopmy-
BaHHIO KPUTHUYHOTO MHCJICHHA. BomHouac muTaHHS
ONTUMAJIBHOTO BUKOPUCTAHHS IIUX PECYPCIiB Y BUKIIa-
JaHHI JIATUHYU 3aJIUIIAETHCS HEAOCTAaTHLO PO3podiie-
HUM, TII0 BU3HAYAE AKTYaJIbHICTh JaHOI CTaTTI.

Amnauni3 gocaimkenb. [Ipobiemarnka BUKIaaHHS
JIATUHCHKOI MOBU y BUIIIIH IIKOJIi, OCOOIMBO B KOH-
TEKCTI MDKIUCIUILTIHAPHOTO MiIXOMy Ta IH(pPOBOi
TpaHcdopmallii OCBITH, aKTHBHO TIPUBEPTAE YBary siK
YKpaiHChKHX, TaK 1 3apyOi’KHUX HAyKOBIIB. Y cydac-
HUX JOCIIDKSHHSIX JIATHHA PO3IIISIAETHCS SIK THCTPY-
MEHT (hopMyBaHHS (DUTOIOTIUHO1, KYJIBTYpHOT Ta aHa-
JMITHIHOT KOMIIETeHTHOCTEH. 30kpema, M. Cumopa Ta
O. 3anopoxelp HarolouylTh, 110 BHKOPUCTAHHS
MDKIPEAMETHUX 3B’S3KiB CIPUSE TIHONIOMY pPO3Y-
MiHHIO ()axOBUX IUCLUIUIIH 1 PO3BUTKY HayKOBOT'O
mucienns cryiaeHtis (Cugopa, 3anopoxeib, 2025).
Oxpemuii HampsiM CTaHOBJIAThH JIOCIIJKCHHS, IPH-
CBSUEHI TaTy3eBOMY 3aCTOCYBaHHIO jatwHH. 1. Bop-
OCHUYYK, aHANI3yIOUH IOPUANYHY JIATHHY, MiIKpec-
o€ 11 BaXJMBICTh JUIsl MPOo(deciiftHOT MiArOTOBKH
MaiOyTHIX TepeKyiafadiB Ta IOPUCTIB-JTIHIBICTIB
(bopOenuyk, 2025: 121). Y mpausx K. ['He3ninoBoi
(T'ae3ninoa, 2023: 23) ta O. Jledreposoi (Jledre-
poma, 2023: 62—63) migkpecieHo 3HAUYCHHS MIXIHC-
LIUIUTIHAPHHUX Ta CHHEPTETHYHUX ITiIXOMIB, IO CITPH-

SIFOTh PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHUCJICHHS, ITiIBUIICHHIO
MOTHUBaIii CTYIEHTIB 1 ()OPMYBAHHIO IHTETPOBAHUX
yMmiab. Ha MibkKHapogHOMY piBHI MATAaHHS METOIUKU
BHUKIJIQJIaHHA KJIACHYHUX MOB BHUCBITIEHO y TIpalli
Teresa Ramsby Changing Methods in Latin Teaching,
JIe aKI[EHTOBAaHO Ha TEepPeXoji Bifl TPAAMIIHHUX Tpa-
MaTHYHUX METOJIIB JI0 IHHOBALlIHHUX, IHTEPAKTUBHUX
(dopM HaBuUaHHS, OPIEHTOBAaHMX Ha MOTpPeOW cydac-
Horo crynenta (Ramsby, 2020: 23). Cxoxoi mo3u-
uii gorpumyetbes Danielle Soleil, sxa migkpecitoe
HEOOXiTHICTh peOpMyBaTH BUKIIAIaHHS KIACHYHUX
MOB Yy [100aji30BaHOMY CBiTi, 30KpeMa 4epe3 iHTe-
rpaliio KyJIbTYpPHOTO KOHTEKCTY, IHHOBaliiHUX METO-
JIUK Ta IiJCHUJICHHS MOTHBAIIIHOI ckaz0Boi (Soleil,
2019). VY3arampHeHHS HAyKOBHUX JKEPEN CBITUNTH,
10 TOCITTHUKK aKTUBHO NIYKAIOTh OallaHC MIX Tpa-
TUIIHHAMA TIEarOTiYHUMH MOZEISIMH Ta HOBHMU
MiX0AaMH JI0 HAaBYaHHS JaTUHHW. HalOinbmn mep-
CHCKTHUBHUMH BU3HAIOTHCS MDKIUCIHUILTIHAPHICTH
1 BUKOpWCTaHHS IU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB, K1 Tij-
BHUINYIOTh €()EKTUBHICT, HABYAHHS 1 MIATPUMYIOTH
inTepec crynentiB (I'me3mimosa, 2023: 23). OnHak,
MOTIPH HASBHICTH 3HAYHOI KUIBKOCTI Mpallb, KOMILUIEK-
CHOT CUCTEMH BIIPOBAHKEHHSI IIU(PPOBUX TEXHOOTIH
y TiATOTOBKY (UIONOTIB MOKH IO HE c(HOPMOBAHO.
e 3ymoBitoe motTpely MoJaBIIOT0 HAYKOBOTO aHa-
T3y MOXIIMBOCTEH IM(PPOBUX pecypciB y mporeci
BHBYCHHS JJATUHCHKOT MOBH.

Mera crarTi monsrae B TOMy, 1100 MpoaHai-
3yBaTH, SIKI MOXJIHMBOCTI BIIKpHBAIOTH LU(PPOBI
THCTpYMeHTH (OCBITHI TaropMH, MOBHI KOpPIYCH,
OHJIAWH-CJIIOBHHKH €tC.) Y HaBYaHHI JIATHHCHKOT MOBH
CTYIEHTIB-(1IOJIOTIB 1 IK BOHH MOXYTb CIIPUSATH PO3-
BHUTKY HEOOX1IHUX MOBHHX Ta aHAJITHYHUX yMiHb.

Buknaa ocHoBHoro marepiaay. OcBiTHi mar-
(opMHU CHOTOJIHI CTalld HEBIJl'EMHOI YaCTUHOKO
HaBYaJILHOTO MPOIIeCy: OUIBIIICTh BUKJIAa4yiB 3aCTO-
coBye U(POBI IHCTPYMEHTH JJIsI OpTaHi3allii 3aHATH i
MiATpUMaHHS B3a€MO/Iii 31 cTyneHTamu. Taki pecypen
3a0e3MeuyI0oTh JOCTYN 10 HaBYaJbHHX MaTepiaiis,
3pY4Hy KOMYHIKallilo Ta aBTOMaTH30BaHUH KOHTPOJIb
3HaHb. Y KOHTEKCTI BHMKJIAJaHHSA JaTUHCHLKOI MOBH
0COONMMBO TIOMITHE, OO BOHHM JIOTIOMAraloTh CTPYK-
TypyBaTH Marepiaj i 3poOUTH HOTO OmMpaIfoBaHHS
nocmigopHimuM. Cepenil HaWOLTBII  eEeKTUBHUX
IHCTPYMEHTIB BapTO HAa3BaTH CHUCTEMH YIPaBIiHHS
"HaBuaHHAIM Moodle ta Canvas. BoHn pornomararorb

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

383



[Teaarorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

BIIOPSIIKYBAaTH HABYAJIbHUN KOHTEHT 38 TEMaTHYHUMHU
OJ0KamMH, pPO3MIllyBaTH TIpaMaTU4Hi TOSCHEHHS,
BIIPaBH, TEKCTH ISl TIEPEKIIAAy Ta JOAATKOBI MaTepi-
amn. Moodle, 30kpeMa, Ma€ po3mHpeHnid PyHKITIOHAT
JUTSE CTBOPEHHSI TECTIB, 110 HAJa€ MOXKIJIUBICTD PETy-
JISIPHO TIEPEBIPSTH PiBEHb 3aCBOEHHSI I'pPaMaTHUYHHUX
TEM, aBTOMAaTH3yBaTH OLIHIOBaHHS W 3a0e3nedyBaTH
LIBUJIKWI 3BOPOTHHI 3B’s130K. Kpim Toro, Taki mar-
(dbopMH  JIO3BOJISIIOTH MiATPUMYBATH 1HTEPAKTUBHY
B3AEMOJII0 MK YYaCHHKAMH OCBITHBOTO IIPOIIECY
yepe3 GopymH, 0OTOBOpEHHS Ta CITUIBHI 3aBIaHHA,
THUM CaMHMM (OPMYIOTh HABUYKH aHAJITUYHOTO MHC-
JICHHs Ta akajaeMiuHoi komyHikauii. Hanpuknan, rpa-
MaTH4HI TEMH 3 JJATHHU MOXYTb OyTH CTPYKTYpOBaHi
y BUIISAAI MOAYJIB, IO MICTATh TOSCHEHHS, MPH-
KJIaJIH, TPEHYBAJIbHI BIIPaBH Ta MiJCYMKOBI TECTH, 110
CTBOPIOE YMOBH JUISI aKaA€Mi4HOT aBTOHOMI.

OxpemMe miciie 3aiiMaloTh pecypcH, CpsSIMOBaHi Ha
PO3BHUTOK JIeKCHYHUX HaBUUOK. [Inardopmu Quizlet i
Memrise O3BOJNSAIOTH CTBOPIOBATH TEMATHYHI CJIOB-
HUKOB1 HaOOpH, MOB’sI3aHi 3 KOHKPETHIMH TEKCTaMU
abo rpaMaTHYHUMHM TeMaMH. [HTepBajbHE IIOBTO-
PEeHHSI, eeMEeHTH TPU Ta Bi3yasi3allil CIpUsSIOTh Kpa-
LIOMY 3amam’sTOBYBaHHIO i MiJBUIIYIOTH piBEHb
MOTHUBaMii CTYIEHTIB. SIK AOMOMIKHHUHA 1HCTPYMEHT
MOKe 3acTocoByBarucs Duolingo Latin. [lonpu #oro
OOMEKEHHH aKaJeMIYHMH IMOTEHIaJ, 3aBIsIKH Ieli-
Mi(ikoBaHIi CTPYKTypi BiH 3a0X04Yy€ CTYIEHTIB 0
PEryIapHOi MPaKTUKH, 10 € BAOXIMBUM AT hopmy-
BaHHsI HABMYOK PO3Mi3HABAHHS JIEKCHYHHUX Ta MOP-
¢dornoriuaux Gopm.

1100 HaOIM3UTH BUKIIAJaHHS JJATUHCHKOT MOBH JIO
CydJacHUX TIIIXOMIB, JOIIIHHO 3aTydaTH aBTCHTHUJHI
Marepiand, 30KpeMa JIATHHOMOBHI Mmenia. OmpHuM i3
TakuXx pecypciB € Ephemeris. Nuntii Latini universi —
MoMyJsipHa 1HTEPHET-ra3era, MO PeryaspHo myoti-
Ky€ aKTyaJibHI CBITOBI HOBHMHU CYYacHOI JIATHH-
cekoto MoBoio (Ephemeris). Bukopucranua mporo
pecypcy O03BOJSIE IPOJEMOHCTPYBAaTH CTYICHTaM,
110 JIATHHA POAOBKYE (PYHKLIOHYBATH B Cy4YaCHOMY
iHpopMaLiifHOMy TpocTOpi, 1 THM camMMM pYyHHYE
YSBIIEHHSI IIPO HEI K IIPO «MEPTBY» MOBY. YIIPO-
Ba/DKCHHSI MarepiaiiB i3 Ephemeris y HaBUaIbHUH
[IPOLIEC MOXKE 3JIMCHIOBATUCS Y€pe3 CUCTEMAaTU4HY
po0OTy 3 HOBUHHUMH TEKCTaMH Pi3HOTO PiBHS CKJIa-
HOCTi. Ha mouarkoBoMYy eTarti JOIITBHO MPAIFOBaTH 3
KOPOTKHUMH a00 aJanToBaHUMU HOBHHAaMHU AJst (op-
MyBaHHS HABHYOK YNTAHHS Ta PO3yMiHHS 3arajbHOTO
3MmicTy. Ha HacTynHOMYy eTarti e()eKTHBHUM € JIeTallb-
HHN JICKCUKO-TPAMaTHIHUH aHalli3 TEKCTIB: CTYICHTH
BH3HA4YaOTh Mop(onoridai  GopMu, pO3IMi3HAITH
CHUHTAKCHYHI KOHCTPYKIII Ta BUKOHYIOTb IIEpeKIIa i3
ypaxyBaHHSM KOHTEKCTy. KOpHCHUM € ¥ MOpiBHSHHS
JIATUHOMOBHHUX HOBHH 3 IXHIMH BiAIOBIZHHUKAMH

CYy4aCHMMHU MOBaMHu. SIK mokasye JOCBiJ, TaKHi Iij-
X171 CTIpHsi€e pO3BUTKY KPUTHIHOTO MHUCIICHHS, (hopmye
BMIiHHSI THTEpPIPETYBAaTH TEKCT 1 JIO3BOISE CTYICH-
TaM IPOCTEXUTH, SIK CydacHi peajii Ta HEOJIOTi3MH
aJIanTyIOThCSl 10 JaTHHCHKOI MOBHOI cucremu. lle
JIOTIOMAara€e CTYJICHTaM YCBIJIOMUTH YHIBEpPCaJIbHICTh
JATUHU SK MOBHU Tepenadi akTyanbHOI iHdopmarii.
Marepiamn Ephemeris MOXXyTh 3acTOCOBYBAaTHCS i
IUTS. PO3BUTKY KOMYHIKaTWBHUX HaBUYOK. CTyIeHTH
BUKOHYIOTh 3aBJIaHHs Ha Mepeka3 3MicTy, 0OroBo-
PEHHSI HOBHH, IiATOTOBKY KOPOTKHX 1H()OPMaTUBHHX
MOBiIOMJIEHb 200 HaBITh CTBOPCHHSI BJIACHUX TEKCTIB
JIATUHCBKOI0O MOBOIO 33 3pa3koM JKYpHAIICTCHKHX
MatepiamiB. Taki BUAM AiSUTBHOCTI POOIATH 3aHATTS
JTUHAMIYHIIIAMHA, TABUIYOTh IHTEPEC 10 peaMeTa
1 CTBOPIOIOTH BiTUyTTs aKTYaJIbHOCTI JIATUHHU B Cydac-
HOMY OCBITHBOMY Ta KYJBTYPHOMY CBITi.

HezamMiHHUM TIOMIYHUKOM Y BHKJIAJaHHI MOB
CHOTOJTHI CTaJM KOPIYCH TEKCTiB, SIKi 3a0€3MeUyI0Th
JOCTYTI JI0 BEJIWKUX MAacCHBIB aBTEHTHUYHHX TEKCTIB,
YHOPSIIKOBAHUX 1 TPHUJIATHUX JIJIS TIOMTYKY 32 PI3HUMU
napameTpamu. Y Kypci JaTHHCHKOT MOBH TaKi pecypcH
CIIyTYIOTh HE JIUIIE [PKEPEIOM 1TIOCTPAaTHBHOTO Mare-
piainy, a i epeKTHBHUM 3ac000M (HOpMyBaHHS aHATi-
THYHUX 1 AOCHITHUIIBKUX YMiHb CTyaeHTiB. Cepen
HaHTIOMMPEHIMNX TIATPOPM, IO MICTATh JaTHHCHKI
TEKCTH, BapTo Ha3Batu Perseus Digital Library, PHI
Classical Latin Texts, The Latin Library ta Corpus
Corporum. KoxxeH 3 1IUX peCypciB OXOIUIIOE IIHPO-
KW CTIEKTP aBTOPIB 1 )KaHPIB — BiJ] KITACHYHUX TBOPIB
Beprinis, Humepona, I{e3apss 10 cepeTHbOBIYHUX Ta
HOBOJaTUHCHKUX TekCcTiB (Perseus Digital Library;
PHI Classical Latin Texts; The Latin Library; Corpus
Corporum). BaxxnuBoro IXHBOIO epeBaroro € MOXKIHU-
BiCTh 3/IIHCHIOBATH TIOIIYK 32 JIEKCEMaMH, IpaMaThy-
HUMH (OpPMaMHU Ta KOHTEKCTaMH BKMBaHHS.

Pobota 3 kopmycamu crnpus€e akTHBHOMY 3aily-
YEHHIO CTYIEHTIB 10 HaBYAJIBHOTO NPOLECY: BOHH
BIJIXO/ISITh BiJI MEXaHIYHOTO 3ariaM’ITOBYBaHHS MaTe-
piaiy, mepexonsiTs 10 WOTo yCBIIOMIIEHOTO aHaJli3y
Ta HaOyBalOTh MOCTIAHUIBKAX HaBWUOK. CTymeHTH
BYATHCS CaMOCTIMHO aHali3yBaTH B)XHBaHHS Tpa-
MaTUYHUX KOHCTPYKLiH, MOpPIBHIOBAaTH CTHJIICTHYHI
0COOIMBOCTI, BUSBISITH 3aKOHOMIPHOCTI (yHKIIiO-
HyBaHHSI MOBHUX OJUHHUIb y KOHTEKCTi. Lle cnpusie
TTUOIIIOMY PO3YMIHHIO TPAaMaTHYHOI CUCTEMH JIaTHH-
ChKOi MOBH Ta (OPMYBaHHIO (LIOIOTIYHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI.

Kopriycn nmo0pe migxonsTh 1 il HEBEJIHMKHX
JNOCHITHUIBKUX 3aBAaHb: CTYACHTH MOXYTh YKIa-
JlaTd MiHI-TIocapii, MPOCTEXyBaTH BKWUBAHHS OKpe-
MHX CJIiB YM KOHCTPYKIIIA y pi3HUX aBTOpiB abo
TOTYBaTH KOPOTKi AHANITUYHI MOPIBHAHHS TEKCTIB.
Taki BIpaBu AONOMAararoTh MOEAHATH ONPALIOBAHHS
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rpaMaTHKH 3 eJIeMEHTaMHU CaMOCTIHHOTO HayKOBOT'O
nomryKy. TakoX KOpIyCH IAlOTh 3MOTY TMO€IHYBATH
JHTBICTHYHHN aHANTI3 i3 KYJIbTYPHUMH, ICTOPHYHUMHU
W JiTepaTypHUMH acrlieKTaMu, ajpke podora 3 aBTeH-
THYHUMH JDKeperaMu (PopMye IIiTicCHE pPO3yMiHHS
JaTHHU K KyJIbTypHOI cucteMu. BomHouac edex-
TUBHE BUKOPHUCTAHHS KOPITYCiB HOTPeOy€ MiIrOTOBKH
Ta METOJUYHOTO CYNPOBOLY, OCKUIBKH CTYACHTH
4acTo MaloTh TPYJHOIII 3 HaBirami€ro i iHTeprpera-
€10 Pe3yiIbTaTiB MOoMmyKy. ToMy BaXIHBO 3a0e3ie-
YUTH YiTKI IHCTPYKIIi Ta aJTOpUTMH POOOTH 3 KOP-
IIYCHUMH PECypCaMH.

Cepen un¢poBux 3aco0iB 3HaUHy yBary IpH-
BEpTAIOTh OHJIAWH-CIOBHUKH Ta MOPQOJIOTIYHI aHa-
J3aTOpU, OCKUIBKH BOHM 3a0€3MEUyIOTh IIBHJIKHAN
JIOCTYIT IO CIIOBHHUKOBOI iH(OpMaIii, TpaMaTHIHIX
XapaKTEepUCTHK Ta €THUMOJIOTIYHUX 3B’s3KiB. [lopiB-
HSHO 31 3BHYaHUMM TallepOBHMHU CIOBHHKAMU,
CJIEKTPOHHI Bepcii MPOMOHYIOTh IHTEPAKTHBHI MOX-
JIMBOCTI, TIIEPTEKCTOBI IOCHIIaHHS Ta MUTTEBHIA aHa-
i3 popm. Cepesr HAMOUIBIT BIIOMUX PECYpCiB MOXKHA
BUIUTUTH Logeion Ta Glosbe, ski HamaroTh iH(OpMA-
LiF0 TIPO 3HAUEHHS CJiB, IX TPaMaTU4HI BIACTHUBOCTI,
TIPUKJIAN BXKUBAHHS, a 1HOJI i €TUMOJIOT14YHI 3B’ SI3KU
3 inmumu MoBamu (Logeion; Glosbe).

Mopdosoriuni aHami3aTopy JAIOTh 3MOTY HIBHIIKO
BU3HAUUTH (OpPMY CIIOBA, HOTO TOYATKOBY (opMmy,
YacTHHY MOBHW Ta TpamarndHi mapamerpu. JlocBin
MIOKa3ye, M0 e 0COOIMBO KOPUCHO HA MOYATKOBOMY
eTari HaBYaHHS, KOJIM CTYACHTH 1€ HE BOJOIIIOTH
JOCTaTHBOI0 aBTOMATH3Ali€l0 TpaMaTHYHUX HaBU-
4oK. BWKOpHCTaHHS TakuX IHCTPYMEHTIB 3HHKYE
KOTHITHBHE HABaHTAKCHHS, CIIPHUSIE PO3YMIHHIO TEK-
CTY, 30epiratoun 6asaHC MiX JTOTIOMOTOO TEXHOJIOTIH
1 PO3BUTKOM CaMOCTIHHUX HABUYOK aHAII3Y.

BaxxnmuBuM JOMIOBHEHHSIM 710 BUKOPUCTAHHS LU(-
POBHX IHCTPYMEHTIB Y BHKJIaJIJaHHI JIATHHCHKOT MOBH
€ 3aIly9CHHs ayJiOBI3yaIbHHX MaTepiaiB, 30KpeMa
(himpMiB 3 miamoraMH JIATHHCHKOIO MOBOYO. Takwmit
miaxina cnpuse (GOpMYBaHHIO HAaBUYOK aylifOBaHHSA,
IO TPAJULIHHO 3aJUINAIOTHCS 11038 YBarow y Mpo-
Leci BUBYCHHSI KJIACHYHUX MOB, 1 JIO3BOJISE CTYICH-
TaM CIpUIMAaTH JIaTUHY sK 3aci0 KOMYHIKallii, a He
JUIIE K CHUCTEMY IHCHhMOBUX TEKCTiB. I[IpakThka
TOKa3ye, mo ¢(heKTUBHUM € BUKOPUCTAHHS KIHOCTPI-
40K, Takux sk The Passion of the Christ, ne 3Ha4Ha
YacTUHA JiajoriB MoAaHa JaTHHCHKOIO, 110 3ade3re-
gye poOOTy 3 BITHOCHO aBTEHTHYHHM MOBHHMM Mate-
piasiom (The Passion of the Christ). Oxpemi cuenn 3
bimeMy Gladiator TakoX MOXKXYTh BUKOPHCTOBYBATHCS
JUTSL aHAaJTi3y JTATHHCHKUX BHUCIIOBIB Y KOHTEKCTI 1CTO-
puuHOi pexoHCTpyKuii pumcbkoi enoxu (Gladiator).
VY ¢inemi The Last King of Scotland nasBHi nooau-
HOKI JIATUHCBKI (pasu, sIKi MOXKYTb CIyT'yBaTH 1JtO-

CTpaTUBHUM MatepiasioM Juis kopotkux Brpas (The
Last King of Scotland). Meronnuana po6oTa 3 TaKUMHU
MaTepiaraMyd BKIIOYAa€ TPOCITYXOBYBaHHS OKPEMHX
(parMeHTiB, JIGKCUKO-TpaMaTHYHUH aHaji3, 3iCTaB-
JICHHST YCHOTO Ta NHCHMOBOTO BapiaHTIB TEKCTY, a
TAKO)K BHKOHAaHHS TBOPYMX 3aBlaHb, 30KpeMa BiJ-
TBOPEHHS J11ajioriB a00 CTBOPEHHS BJIACHUX JIATH-
HOMOBHHX perumik. JlocBim BUKIaZaHHS TIOKa3ye,
10 TaKAW MAXiJ CTIPUSE PO3BUTKY HABUYOK ayJlit0-
BaHHS, TIOKPAIICHHIO BUMOBHU Ta iHTOHAIi, (hopmye
yABJICHHSI NP0 (QYHKIIOHYBaHHS JAaTUHH B YMOBaXx,
HaOMMKEHUX JI0 JKMBOTO MOBJICHHSI. BHKOpHCTaHHS
KIHOTEKCTIB TiABUIIYE MOTHBAIIIO CTYJACHTIB, MOE-
HYIOYH MOBHY ITi/ITOTOBKY 3 Bi3yalIbHUM 1 KYIIBTYp-
HUM KOHTEKCTOM.

Hudposa tpanchopmallis HaBUAHHS JJAaTUHH Ma€
il OOME)KeHHs: HaJMipHa aBTOMAaTH3aLlisi MOXKE MpHU-
3BECTH JIO TIOBEPXHEBOTO 3aCBOEHHS Marepialiy,
BTpaTH HaBHUOK CaMOCTIHHOTO aHajizy GopM i CHH-
TaKCUYHUX KOHCTPYKIii. [H(hopmariiiine mepeBaH-
Ta)KEHHs Yepe3 BEJIMKY KUIbKICTh OHJIAMH-pecypciB
norpedye YiTKMX METOAMYHHX OpPIEHTHPIB Ta Bil-
Oopy sKiCHUX JpKepen BukiagadeM. He Bci mudposi
IHCTPYMEHTH BIAIMOBIAIOTH aKaJEMIYHUM CTaHIap-
TaM, TOMY BaXXJIHBa KPUTHYHA OIliHKA iX HAyKOBOI
noctoBipHOCTI. EdexTnBHEe BuKOpHcTaHHS mH(pO-
BUX TEXHOJIOTil MOXIIHMBE 32 YMOBH IPOIYMaHOIO
METOIUYHOTO MiAXOLY, CHCTEMHOCTI Ta MOEJHAHHS 3
TpaguiiHUMK (OPMaMU HAaBUAHHS.

BucnoBku. Iludposi TexHONOrii 3HAYHO 3Mi-
HWIM BUKJIQJIaHHS KIACHYHUX MOB, BIAKPHUBIIU HOBI
MOJKJIMBOCTI /i1l BUBUEHHS JIaTHHU. BUKOpHCTaHHS
OCBITHIX MardopM crpuse CTPyKTypHu3auii marepi-
aiy, IHTepaKTUBHOCTI Ta ONEPATUBHOMY 3BOPOTHOMY
3B’s13Ky. MOBHI KOPITYCH JO3BOJISIOTH TPAITIOBAaTH 3
ABTCHTUYHHMH TEKCTaMH Ta PO3BUBATH aHATITHYHI
HaBUYKH, & OHJIAWH-CIOBHUKHU i MOp(QOIOTiyHI aHa-
J3aTOpU MPUCKOPIOIOTH TEpekya] i TpaMaTuYHUN
po30ip, xoua MOTPEOYHOTh METOIUYHOTO KOHTPOJIIO
JUTS 3ario0iraHHs MOBEPXHEBOMY 3aCBOEHHIO 3HAHb.
3 JOCBily BUKJIAaNaHHS BHUIHO, IO 1HTEPAKTHBHICTH
1 JOCTymHiCTh UU(GPOBUX PECypCiB IMiIBUIIYIOTh
MOTHBAIIIFO CTYJIEHTIB 1 CIPHUSIIOTH aBTOHOMHOMY
HaBuanHi0. Jlocmimkennss T. Ramsby (Ramsby,
2020: 26) miaAKpecIOe BaXIIMBICTh AKTUBHOTO BUKO-
PUCTaHHA UYWTAHHS ABTEHTHYHHUX TEKCTiB, KOHTEK-
CTYyaJIbHOTO BHUBUEHHS JIEKCHKU Ta €JIEMEHTIB YCHOTO
MOBJICHHSI JIEMOHCTPYIOUH, 1110 JJATHHChKA MOBA MOXKE
BUKJIAJIaTUCS SIK «KHMBa)» KOMYHIKaTHBHA CHCTEMa, a
HE JIUIIE K 00’ €KT (pOpMaJILHOTO aHAITI3Y.

Bomnouac 1mdpoBi iHCTpyMEHTH HE 3IaTHI
TTOBHICTIO 3aMIHWUTH TPATUIIHI METONN HaBYaHHS.
Ixus e(DeKTHBHICTh 3aJISKUTh BiJl METOAWYHOI ITiJ-
TOTOBKM BHKJIa[a4a, YITKOCTI HaBYAJIbHUX I(JIeH Ta

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

385



[Teaarorika

..............................................................................................................................................................

MPOAYMaHOCTI AWAAKTHYHUX cTparerid. Haiibinpmm Momm 6 30cepeauTHcs Ha PO3poOLl KOHKPETHHX
PE3yABTaTHBHOIO € 3MilllaHa MOJIeNIb HAaBYaHHS, KA METOJMK BUKOPUCTAHHS HU(PPOBUX PECYpPCiB y Kypcax
MOEIHYE TEPEeBipeHi KIACHUYHI MiAXOAX 3 HOBHMH  JIATHHCHKOI MOBH Ta OIHII iX BIUTUBY Ha ()OPMYBaHHS
POBUMHU MOXITUBOCTSIMH. [lofaieIi mocmipkeHHsT  (PUTOIOTITHOT KOMITETEHTHOCTI CTYICHTIB.
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